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See the notice on TED website

304687-2026 - Súťaž
Nemecko – Zariadenie čističiek odpadovej vody – 3. BA: Anpassung Gasverwertung / 
Erneuerung BHKW - LOS 33: EMSR-Technik
OJ S 86/2026 05/05/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Práce

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: SWO Netz GmbH
E-mail: dennis.schroeder@swo.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejný podnik
Činnosť verejného obstarávateľa: Hospodárske záležitosti

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: 3. BA: Anpassung Gasverwertung / Erneuerung BHKW - LOS 33: EMSR-Technik
Opis: Detailplanung, Lieferung, Umbau, Errichtung und Inbetriebnahme folgender Anlagen 
inkl. peripherer Bereiche: Gasverteilung, -aufbereitung und -reinigung in Baufeld Nord 
Anschluss von Messstellen und Antrieben des eigenen Leistungsumfangs sowie anderer Lose 
(u. a. Erweiterung Gasanalyse), Bestandsintegration/Umbau Schaltschrank, Kabelverlegung 
und -trassierung, Erdung und Potentialausgleich, Versatz Wandverteiler, 
Rettungswegekennzeichnung BHKW-Gebäude A (Standort: Betriebszentrale) in Baufeld Süd 
Schaltanlagenraum (Bestand) - Demontage und Rückbauarbeiten ab bestehenden BHKW-
Steuerschrank bis zur Schaltanlage - Anschluss und Integration von BHKW-Steuerschrank bis 
Schaltanlage, - Netzwerktechnik, - Automatisierungstechnik, - EZA-Regler, - Austausch
/Umbau SYMAP-Geräte Gaswarnanlagen, Kabelverlegung und -trassierung, Erdung und 
Potentialausgleich, Versatz Wandleuchte, Brandschutzschott für Kabeldurchführung, 
Rettungswegekennzeichnung BHKW-Gebäude B (Standort: Faulungsanlage) in Baufeld Nord 
Schaltanlagenraum (Bestand) - Demontage und Rückbauarbeiten ab bestehenden BHKW-
Steuerschrank bis zur Schaltanlage - Anschluss und Integration von BHKW-Steuerschrank bis 
Schaltanlage, - Netzwerktechnik, - EZA-Regler, - Austausch/Umbau SYMAP-Geräte 
Gaswarnanlagen, Kabelverlegung und -trassierung, Erdung und Potentialausgleich, 
Rettungswegekennzeichnung
Identifikátor postupu: 038e07de-46d5-4130-8dd8-7948e4ab447a
Interný identifikátor: 133 / DS / 2026-05
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Práce
Hlavná klasifikácia (cpv): 45252130 Zariadenie čističiek odpadovej vody

2.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Klöcknerstraße 6  
Mesto: Osnabrück
PSČ: 49090

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/304687-2026
mailto:dennis.schroeder@swo.de
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Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Osnabrück, Kreisfreie Stadt (DE944)
Krajina: Nemecko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YM6MNC2#
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vob-a-eu -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Účasť v zločineckej organizácii: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gemäß § 6e EU VOB/A
Podvod: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Korupcia: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gemäß § 6e EU VOB/A
Porušenie povinnosti platiť dane: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB
/A
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gemäß § 6e EU VOB/A
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gemäß § 6e EU VOB/A
Platobná neschopnosť: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Aktíva spravované likvidátorom: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB
/A
Pozastavené podnikateľské činnosti: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU 
VOB/A
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Závažné odborné pochybenie: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A
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Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 6e EU VOB/A

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: 3. BA: Anpassung Gasverwertung / Erneuerung BHKW - LOS 33: EMSR-Technik
Opis: Das LOS 33 "EMSR-Technik" beinhaltet im Wesentlichen die Detailplanung, Lieferung, 
Installation und Inbetriebnahme der elektrotechnischen und automatisierungstechnischen 
Komponenten, die bei der Erweiterung der Gasaufbereitung um einen Raseneisenerzfilter und 
bei der Erneuerung der Gasverwertung (BHKW-Anlage) der Kläranlage Osnabrück-Eversburg 
anfallen. Für die elektrotechnischen Umbau- und Erneuerungsmaßnahmen ist es erforderlich 
die neuen Steuerschränke der BHKW-Module (= Kompaktanlagen) wieder in die NSHVs des 
AG anzubinden. Hierfür sind die Komponenten (u. a. SYMAP-Geräte, EZA-Regler, 
Netzwerktechnik usw.) miteinander zu verkabeln, sowie den Trassenbau durchzuführen. 
Weiterhin sind die elektrotechnischen und automatisierungstechnischen Komponenten des 
neuen Raseneisenerzfilters in den Bestand zu integrieren und bestehende Gasmessungen zu 
erweitern. Die Programmierung der Steuerungstechnik mit Ausnahme der Kompaktanlagen 
erfolgt bauseitig. Weiterhin erfolgt die Erstellung der Stromlaufpläne und Planung der 
Niederspannungstechnik ebenfalls bauseits. Diese Pläne werden dem AN als Werks- und 
Montagepläne für die Schaltanlagen zur Verfügung gestellt. Die Prüfung der Stromlaufpläne 
gehört zum Leistungsumfang des AN. Gasaufbereitung: Die bestehende Gasaufbereitung 
erfolgt über zwei bestehende Aktivkohlefilter im Bauwerk [Nr. 19.5] Gasfilter soll mit einen 
neuen Raseneisenerzfilter (Filtervolumen: 10 m³) im Außenbereich vor dem Gebäude [Nr. 
19.3] Gasverteiler ergänzt werden. Der neue Filter wird in einem Sicherheitsabstand von ? 6 m 
zum [Nr. 19.2] Gasspeicher aufgestellt und über Rammschutzpoller zur Betriebsstraße hin 
geschützt. Der Raseneisenerzfilter wird mit Pfählen gegründet. Die Gründung erfolgt in einem 
vorgelagerten Bauabschnitt. Die elektrische Einbindung Frostschutzheizung des Filters erfolgt 
mit dem Einbau eines neuen Sicherungselementes in den bestehenden E-Schrank der 
Aktivkohlefilterung in Bauwerk [Nr. 19.5] Gasfilter. Die neu zu installierenden Messstellen 
werden durch die Nachrüstung von Ein/Ausgabebaugruppen an die im Schrank vorhandene 
SPS angeschlossen. Gasverwertung: Das Konzept zur Verwertung von Faulgas und zur 
Erzeugung von elektrischer und thermischer Energie auf der Kläranlage mittels vier BHKW-
Module bleibt bestehen. Die neuen BHKW-Module werden analog zum Bestand für den 
Betrieb mit Klär-/Faulgas und Erdgas ausgerüstet und an das jeweilige Netz angeschlossen. 
Die elektrische Anund Einbindung sowie Steuerung der BHKW-Module werden ebenfalls 
analog zum Bestand ausgeführt. Am Standort B (Faulung), [Nr. 20B] BHKW-Gebäude B, 
werden die bestehenden beiden BHKW-Module (je 250 kWel) durch zwei neue BHKW-Module 
(je ca. 333 kWel) ersetzt. Analog zum Bestand erfolgt eine getrennte Aufstellung der 
Abgaswärmetauscher außerhalb der Module. Die beiden bestehenden Abgasschornsteine am 
Treppenturm der Faulung bleiben bestehen. Die gemeinsame Abluftführung der Module im 
Gebäudeinneren wird künftig getrennt ausgeführt. Die vorhandenen Gemischnotkühler 
(vertikale Aufstellung) werden durch leitungsstärkere und geräuschärmere Aggregate 
(horizontale Aufstellung) auf der Gebäuderückseite ersetzt. Zusätzliche 
Schallschutzmaßnahmen sind nicht erforderlich. Die beiden stillgelegten Frisch- und 
Altölanlagen im Kellergeschoss des Maschinengebäudes werden im Rahmen der Erneuerung 
der Gasverwertung wieder in Betrieb genommen und in die BHKW-Anlagensteuerung 
eingebunden. Am Standort A (Betriebszentrale), [Nr. 20A] BHKW-Gebäude A, werden 
ebenfalls die bestehenden beiden BHKW-Module (je 250 kWel) durch zwei neue BHKW-
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Module (je ca. 333 kWel) ersetzt. Die Aufstellung der Abgaswärmetauscher erfolgt getrennt 
außerhalb der Module. Der bestehende und altersbedingt abgängige 13 m hohe 
Abgasschornstein mit zwei innenliegenden Abgaszügen auf der nordwestlichen 
Gebäuderückseite wird durch einen neuen 20 m hohen Abgasschornstein mit zwei 
innenliegenden Abgaszügen auf der nordöstlichen Gebäudeseite ersetzt. Der 
Abgasschornstein wird mit Pfählen gegründet. Die Gründung erfolgt in einem vorgelagerten 
Bauabschnitt. Die vorhandenen Gemischnotkühler (vertikale Aufstellung) werden durch 
leitungsstärkere und geräuschärmere Aggregate (horizontale Aufstellung) auf der 
Gebäuderückseite ersetzt. Zusätzliche Schallschutzmaßnahmen sind nicht erforderlich. Die 
beiden stillgelegten Frisch- und Altölanlagen im Erdgeschoss des BHKW-Gebäudes werden 
wieder in Betrieb genommen und in die BHKW-Anlagensteuerung eingebunden. Bauablauf: 
Der Bauablauf erfolgt im Wesentlichen in folgenden Schritten: 1. Schritt: Erneuerung der 
BHKW-Module an Standort B 2. Schritt: Erneuerung der BHKW-Module an Standort A Neubau 
Raseneisenerzfilter Parallel erfolgt die Ausführung von LOS 31 "Bautechnik" und LOS 32 
"Maschinentechnik".
Interný identifikátor: 133 / DS / 2026-05

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Práce
Hlavná klasifikácia (cpv): 45252130 Zariadenie čističiek odpadovej vody

5.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Klöcknerstraße 6  
Mesto: Osnabrück
PSČ: 49090
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Osnabrück, Kreisfreie Stadt (DE944)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznámy

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): nie
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Registrácia v obchodnom registri
Popis výberového kritéria: Eigenerklärung zur Eintragung im Handelsregister und zu 
Eintragungen in der Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer (Nachweis 
durch Formblatt 124 oder Verweis auf direkt abrufbare PQ-Eintragung).

Kritérium: Poistenie profesijného rizika
Popis výberového kritéria: Nachweis über eine Haftpflichtversicherung (Nachweis durch 
Deckungsbestätigung oder Bestätigung der Versicherung, dass im Auftragsfall eine 
entsprechende Deckung gewährt wird oder Verweis auf direkt abrufbare PQ-Eintragung). 
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MINDESTANFORDERUNG: Die Versicherung muss Personenschäden (für die einzelne 
Person) in Höhe von mindestens 3.000.000 EUR je Schadensereignis sowie Sachschäden in 
Höhe von mindestens 2.000.000 EUR je Schadensereignis abdecken.

Kritérium: Priemerný špecifický ročný obrat
Popis výberového kritéria: Erklärung über den Jahresumsatz des Bieters bzw. der 
Bietergemeinschaft in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er 
Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen 
ausgeführten Leistungen (Nachweis durch Formblatt 124 oder Verweis auf direkt abrufbare 
PQ-Eintragung). MINDESTANFORDERUNG: Jahresumsatz aus Bauleistungen und anderen 
Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, mindestens 500.000 EUR 
(netto) pro Jahr im Durchschnitt der letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre.

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Názov: Gesamtpreis
Opis: günstigster Preis
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 100

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Lehota na vyžiadanie doplňujúcich informácií: 10/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
východoeurópsky čas, stredoeurópsky letný čas
Adresa súťažných podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MNC2/documents
Ad hoc komunikačný kanál: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MNC2

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MNC2
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Opis finančnej zábezpeky: vgl. Vertragsbedingungen
Lehota na prijímanie ponúk: 17/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 2 Mesiace
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Das Angebot hat alle geforderten Erklärungen und Nachweise zu 
enthalten. Fehlen Unterlagen in einem Angebot, behält sich die SWO Netz GmbH eine 
Nachforderung von Unterlagen und Nachweisen unter Beachtung des 
Gleichbehandlungsgrundsatzes ausdrücklich vor. Ein Anspruch auf die Nachforderung bzw. 
Berücksichtigung fehlender oder unvollständiger Angaben ist hieraus nicht abzuleiten.
Podmienky zmluvy: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MNC2/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MNC2
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MNC2
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Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: nie
Bude sa využívať elektronická platba: nie
Mechanizmus financovania: vgl. Vertragsbedingungen

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Niedersächsisches Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Bauen 
und Digitalisierung, Vergabekammer
Informácie o lehotách na preskúmanie: Es gelten die Regelungen der §§ 155 ff. GWB. (Gesetz 
gegen Wettbewerbsbeschränkungen). Auf die Zulässigkeitsvoraussetzungen eines 
Nachprüfungsantrags zur Vergabekammer gemäß §§ 160 f. GWB wird hingewiesen, 
namentlich auf die Regelung des § 160 Abs. 3 GWB, die folgenden Wortlaut hat: (3) Der 
Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsverfahrens erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist 
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: SWO Netz 
GmbH
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Niedersächsisches 
Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung, Vergabekammer
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: SWO Netz GmbH

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: SWO Netz GmbH
Registračné číslo: DE285661916
Poštová adresa: Alte Poststraße 9
Mesto: Osnabrück
PSČ: 49074
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Osnabrück, Kreisfreie Stadt (DE944)
Krajina: Nemecko
E-mail: dennis.schroeder@swo.de
Telefón: +49 54120022366
Roly tejto organizácie: 

mailto:dennis.schroeder@swo.de
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Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Niedersächsisches Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Bauen und 
Digitalisierung, Vergabekammer
Registračné číslo: t:04131153308
Poštová adresa: Auf der Hude 2
Mesto: Lüneburg
PSČ: 21339
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefón: +49 4131150
Fax: +49 4131152943
Internetová adresa: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber_uns/aufsicht_und_recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 6d673808-0ed7-4082-ad05-7637324730ce  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 30/04/2026 16:07:07 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 304687-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 86/2026
Dátum uverejnenia: 05/05/2026

mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber_uns/aufsicht_und_recht/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber_uns/aufsicht_und_recht/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
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